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M. P. Banseuna

AHHOTauuA

depepanbHble rocysapcTeeHHble 0b6pasoBaTesibHble CTaH-
JapTbl BbiClIEro 06pa3oBaHNA HOBOIO MOKOJIEHWA MO OC-
HOBHbIM BOEHHbIM CMEeLMaabHOCTAM NPeanucbIBaloT Heob-
XOAMMOCTb Pa3BUTUA Y 0BYyUaIOLLMXCA YHUBEPCANIbHOM KOM-
NeTeHUMM KKOMMYHMKauma» (YK-4) — cnocobHocTM npume-
HATb COBPEMEHHbIE KOMMYHWKATUBHbIE TEXHO/IOMMU, B TOM
ynucne Ha MHocTpaHHOM(bIX) s3bike(ax), ANA akagemude-
CKOro 1 NpodeccMoHaNbHOro B3aMMOAENCTBISA, NOCKOJIbKY
obLenpmsHaHa 3HAYMMOCTb B/IALEHUS MHOCTPAHHbLIMM
A3blKaMM B COBpeMeHHOM WMHbOpPMaLMOHHOM obLuecTse.
BonbwMHCTBO MccneposaTeneit B chepe obyvyeHUsa WHO-
CTPaHHbIM A3bIKAM BbILENAIOT MHOA3LIMHYIO Npodeccuo-
Ha/IbHO-KOMMYHUWKATUMBHYIO KOMMETEHLMIO KaK OCHOBHOW
OPWEHTUP A3bIKOBOIM MOArOTOBKM CMELMANNCTOB PasHbIX
Hanpas/ieHWI B BbICLLENW LIKOAE, FAe NpodeccroHanbHbIN
KOMMOHEHT KOMMETEHLMN PAacCMaTPMBAETCA C TOUKM 3pe-
HUSA NPUMEHEHUA MHOCTPAHHOIO A3blKa B NPodeccnoHab-
HOW OeATenbHOCTU. BoeHHaa chepa B KOHTeKcTe ¢yHAa-
MEHTa/IM3aLMN A3bIKOBOW MOAFOTOBKWU CMELMannCcToB He-
JIMHrBMCTUYECKOrO Npodunsa sBasetca cnabo M3yyeHHOW.
Llesb paboTbl — PaccCMOTPETb MHOA3LIYHYIO KOMMYHUKATUB-
HYI0 BOEHHO-NPOdECCMOHAIbHYIO KOMMETEHLMIO KaK OC-
HOBHYIO Lie/ib 0By4YeHMss MHOCTPaHHbIM f3bIKaM B BbICLUEN
BOEHHOM LUKO/IE, ONPeaenTb ee CTPYKTYpY, NpoaHaansu-
poBaTb €e KOMMOHEHTbI, BbIAEINUTb Crocobbl OLIEHKM
YPOBHA Pa3BUTUA KOMMOHEHTOB KomneTeHuun. Metogpl
nccnesfioBaHUA: TEOPETUYECKMI aHaIM3 IMTEPATYPbI U HOp-
MaTUBHbIX MCTOYHMKOB, 3KCTPANONALMA NeAarormMyeckoro
onbiTa, 0606LLeHNE U CUCTEMATM3ALMS AaHHbIX. BblgeneHbl
cybKOMNETEHLUMMN U MX KOMMOHEHTbI, BXOAsLLME B COCTaB
WHOA3bIYHON KOMMYHUKATUBHOW BOEHHO-NPOdECCUOHAb-
HOM KOMNETEHUMN: IMHIBMUCTMYECKasA (A3bIKOBOWM U peve-
BOW KOMMOHEHTbI), COLMOKYNAbTYpHaA (POHOBLIA U MeXK-
KY/IbTYPHbIA KOMMNOHEHTbI), NparmaTnyeckas (cTpaTermye-
CKWIA M KOMMEHCATOPHbIM KOMMOHEHTbI), MHPOPMaLMOHHaA
(MHPOPMaLMOHHO-peLenTUBHbIM U MHPOPMALMOHHO-NPO-
AYKTMBHbIA KOMMNOHEHTbI), camoobpasoBaTtesnbHasa (opra-
HM3AUMOHHBIA U Pa3BMBAOLWMIA KOMMOHEHTbI), BOEHHO-
npodeccnoHanbHas (TEPMMUHONOTUYECKUI, ONCKYPCUBHBIN
M ONepaLMOHHbIM KOMMOHEeHTbI). MpuBoaaTca npumepbl
BUZLOB 33ZlaHWI 419 KOHTPOAA YPOBHS CHOPMUPOBAHHOCTU
KOMMOHEHTOB KOMMETEHLUMMU: IEKCUKO-TPaMMaTHUYECKNE U
CTpaHOBEAYECKME TECTbI, IKCNEePTHAA OLEHKA, KOMMYHUKa-
TUBHblE 334aHWA, MHPOPMALMOHHBIN NOUCK, CAaMOaHaN3,
MPOEKTbI U AP. 3HAYMMOCTb UCCAEeA0BaHMA 3aKNOYAETCA B
TOM, YTO 3a/I0XKEH TEOPETUYECKUI H6A3NC U3yYEHNUA OCHOB-
HOM KOMMETEHUMM B PAMKaX AUCLUNINHBI K MHOCTPAHHbIN
A3bIK» B BbICLLUEA BOEHHOM LLKOJIe, YTO MO3BOJISET COBEp-
LUEHCTBOBATb METOANYECKYHO CUCTEMY MOHUTOPUHIA ANHA-
MMKWN PA3BUTUA MHOA3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOW BOEHHO-
NpPo¢peccoHaNbHON KOMMNETEHLMM Y OBYYAIOLMXCA BbIC-
el BOeHHOM WKOo/bl. MepcneKkTUBbl UCCNefoBaHUA Noapa-
3yMEBAIOT LWKa/NMPOBAHME KPUTEPMEB W OMUCaHWe Je-
CKPUMTOPOB OLEHKN KOMMOHEHTOB KOMMETEHLUMN ANA COo-
34aHWA aKTyabHOro GOHAA OLEHOYHbIX CPEeaCTB.

KnioueBble cnoea

MHOA3bIYHAaA KOMMYHUKATUBHAA BOEHHO-I‘IpOd)ECCVIOHaﬂbHaﬂ
KoOMneTeHuUuA, BbiCLLAaA BOEHHaA LWKONa, CY6KOMI1€T9HLI,MM

bnaropapHocTu

ABTOp BbIparkaeT 61arogapHOCTb AOKTOPY Neaaroruye-
CKMX Hayk, npodeccopy H. B. BarpamoBoli, a TaKXe Ka-
denpe metToaAnKM 06y4eHUA MHOCTPAHHbIM fi3bikam PTTTY
um. A. W. TepueHa B nue 3aBeaytoLleit kKadbeapbl KaHAM-
[aTa nejarormyeckmnx Hayk, goueHta O. U. TpybuumHom
33 NOMOLLb B NOArOTOBKE CTAaTbU.
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Abstract

Federal state educational standards of higher military ed-
ucation of a new generation concerning most specialties
prescribe the necessity for students to develop a univer-
sal competence "communication" (UC-4). It means the
ability to use modern communicative technologies with
the help of foreign languages for academic and profes-
sional interaction. Besides the importance of foreign lan-
guages proficiency in modern information society is gen-
erally recognized. Most researchers in the field of teach-
ing foreign languages distinguish foreign-language pro-
fessional and communicative competence as the main
reference point for language training of specialists in var-
ious areas of higher education, where the professional
component of the competence is considered from the
point of view of the use of a foreign language in profes-
sional activities. The military sphere in the context of the
fundamentalization of language training of non-linguistic
specialists have not been fully investigated. The aim of
the work is to consider foreign language communicative
military-professional competence as the main goal of
teaching foreign languages in a higher military school, de-
termine its structure, analyze its components, and high-
light ways to assess the level of competence components
development. Research methods are theoretical analysis
of literature and regulations, extrapolation of pedagogi-
cal experience, generalization and systematization of
data. Sub-competences and their components that are
part of foreign-language communicative military-profes-
sional competence are highlighted: linguistic (language
and speech components), socio-cultural (background and
intercultural components), pragmatic (strategic and com-
pensatory components), information (information-re-
ceptive and information-productive components), self-
educational (organizational and developmental compo-
nents), military-professional (terminological, discursive
and operational components). Examples of tasks for
monitoring the level of competence components for-
mation are given, such as lexical-grammatical and cul-
tural tests, expert assessment, communicative tasks, in-
formation search, self-analysis, projects, etc. The signifi-
cance of the study is in the fact that the theoretical basis
for studying the main competence within the framework
of the "foreign language" discipline in the higher military
school is constructed. It makes it possible to improve the
methodological system for monitoring the dynamics of
the development of foreign language communicative mil-
itary-professional competence among students of the
higher military school. Research perspectives involve
scaling criteria and defining descriptors of competence
components assessment to create an up-to-date fund of
assessment materials.

Key words

foreign language communicative military-professional
competence, higher military school, sub-competences
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BBenenme / Introduction

Cormaco ®I'OC BO (3++) ogHa 13 KOMIIeTeHIINI, KOTOPYIO HeoOXoamMo copMu-
POBaTh y BBIITYCKHMKOB BY30B 10 OOJIBIIMHCTBY BOEHHBIX CIEIMAIbHOCTEN, OIIpeesIsieTcs
Kak yHUBepcasibHas komrteteHIs (YK-4) ¢ mmdpom «kommyHmKarms». OHa TpaKTyeTcs
KaK CIIOCOOHOCTB «IIPVMEHSITh COBpeMeHHbIe KOMMYHVKATUBHbIE TEXHOJIOI M, B TOM YICIIe
Ha MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax), U1 aKaJleMIIecKoTo 1 IIpodeccrOHaIIbHOTO B3aIMOIe-
cTBust». [Ipm 3TOM KBaymdmKaloHHble TpeboBaHMs K BOEHHO-TIPOdecCcMOHaIBHOT, CIle-
LMaJIbHOV IIpOodecCOHaIbHOV MOATOTOBKE BBIITYCKHMKOB BY30B, pa3pabaTbiBaeMble, CO-
ritacHo @3 «O6 obpaszoBaHUM», «B deepabHBIX TOCYIapPCTBEHHBIX OpraHM3alusx, OCy-
IIECTBJISIONINX TIOATOTOBKY KaJ[pOB B MHTepecax 0OOPOHBI 11 0e301acHOCTM rocyIapcTBa,
obecrreueHVIsE 3aKOHHOCTY VI IIPaBOIIOPSIKa» [1], IponmchIBaOT TOJIBKO ITepedeHb mpodec-
CMIOHAJIBHBIX KOMITETEHIIVII VI He yKas3blBAIOT TpeOyeMblil YpOBeHb BilaleHNs MHOCTPaH-
HBIMI SI3bIKaMML. B TakoM cjIydae ocTaeTcss onmparhcsi Ha OOIIyI0 (POpMYyIMPOBKY CaMOT
KOMITETEHIIVIN C y9YeTOM KITFOUeBBIX CJIOB «KOMMYHMKATUBHBIE TEXHOJIOTUW» «Ha MHOCTPAH-
HOM $I3bIKe» U «IIpOdpeCcCHOHAIBHOTO B3aVIMOIEeVICTBIS». 3ajaua olpee/InTb 3HaHs, yMe-
HVS VI HaBBIKM, BXOJsIIMe B cocTaB YK-4 110 KaXIom crielaibHOCTY, o0ecrieuBaeTcs BO-
e€HHBIM BYy30M camocTosiTesibHO. Kak mpasiio, 3TuM 3aHMMaeTcs Kadeapa MHOCTpaHHBIX
SI3BIKOB. B CBS311 € 3TMM CyIIlecTByeT IIpo0biieMa MHOTO3HAYHOTO TOJIKOBaHMS MHOS3BIYHO
KOMMYHMKATVBHOV KOMIIETEHIIVI 1 HEOTHOPOIHOTO TOKOBAHVS BXOIMIIVIX B Hee KOMIIO-
HeHTOB. 171 pelteHVIsI JaHHOVI HAyYHOV IIPO0JIeMbl HaMVI OBUIO IIPOBEAEHO VICCIIeIOBaHIIe,
11eJIbI0 KOTOPOTO SIBWJIOCH OIIperiesieHIie MHOS3BIYHOV BOEHHO-TIPOdeCcCOHaIEHO KOMITe-
TeHIIMV VI OIIVICaHVe ee KOMIIOHEHTOB.

O030p nureparypsl / Literature review

[ToHATVE JTMHIBUCTUYECKOV KOMIIETEHIIMM ObUIO IIpeyIoKeHO COIIVOIVMHIBUCTOM
Hoamom Xomckmm. OH cunTal ee 3HaHMEM CTPO SI3bIKa, COCTOLAIIVM 13 Habopa IIpaBul 1
QITOPUTMOB, I YMEHVEM IPVIMEHWUTH 3TO B peun [2]. AMeprKaHCKMUII STHOIVHIBUCT [lernt
XaviMmc pa3BwI ero ujie, Ha3Bal KOMIIeTeHITMIO KOMMYHMKATVBHOV U IIPeIJIOKWI CYUTaTh
ee BHyTPeHHVM IIOHMMaHVeM YMeCTHOCTM si3bIKa ¥ CIIOCOOHOCTBIO Y4acTBOBATh B peueBoll
nesitesibHocTH [3]. Manikit Kanaste 1 Mappwst CBaiiH HOHMMasI KOMMYHUKATUBHYIO KOM-
IIeTeHIINIO KaK CYHTe3 6a30BOVI CMCTeMBI SI3bIKOBBIX 3HAHU V1 HaBBIKOB, HEOOXOAVMBIX 1715
KOMMYHMKaumu [4].

OreuectBennsle 1 uccienosareny (H. 0. I'abekosa, P. IT. Muspyn, E. V. Ilaccos,
E. H. Comnososa, B. B. CadpoHOBa 11 f1p.) paccMaTpuBaIOT MHOSI3bIYHYIO KOMMYHUKATVBHYIO
KOMITETEHIIVIO KaK OCHOBHYIO IIeJTb OOy4eHIs MHOCTPAaHHBIM g3bIKaM Ha Pa3HBIX 3Tarax
oOpasoBaHMsl, B TOM 4MCyIe B BBICIIEV IIIKOJIe.

M. H. BarroTHeBy npennyceIBaloT OTKPBITVIE KOMMYHVKATVBHOV KOMIIETEHIVIV J1J1s
oTeuecTBeHHOM MeTonVKM. OH omrpeiesvl KOMMYHMKATVBHYIO KOMIIETEHIINIO «KaK BEIOOp
U peaIn3alliio IIporpaMM pedyeBoro II0BeleHNs B 3aBYCUMOCTY OT CLIOCOOHOCTM YeJloBeKa
OPVEHTMPOBATHCS B TOVI WJIV MIHOV OOCTaHOBKe OOIIeHs» [5].

H. [I. T'ansckosa, H. V. I'e3 visHa4a/IbHO CUMTAIIV MEXKKYJIBTY PHYIO KOMITETEHIIVIO OC-
HOBHOVI B 00y4YeHVM MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM, KaK HeIlOCPeCTBeHHO CBsI3aHHYIO C KOMMY-
HUMKATVBHOV KOMITeTeHIIVel (BK/IIOYalolllel SI3bIKOBbIe 1 pedyeBble CIIOCOOHOCTH), Todep-
KVBas ee 3HaueHVe B CTAHOBJICHMV BTOPUYHOV A3BIKOBOVI JIMYHOCTH [6]. B Gosee mosmHmx
paborax H. [1. l'ajibckoBa mpu3HaeT IJIaBHYIO POJIb MHOSA3BIYHOV KOMMYHMKATVBHOV KOM-
niereniyy, onpenernsgemort PI'OC, n yTBepXiaeT, UTo «KOMMyHMKaTVBHas KOMIIETeHIVs
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IpeJicTaBIsseT COOOV YeTKO CTPYKTYpPUPOBaHHYIO KOMMYHMKATUBHYIO MOJIeJIb CIIOCOOHO-
CTV B COBOKYITHOCTM €e B3aVIMOCBSI3aHHBIX U B3aMIMOOOYCJIOBJIEHHBIX COCTaBJIAIONINX (CYyO-
KOMIIETEeHIIV): peueBOVl, sI3bIKOBOVI, yueOHO-I103HaBaTeIbHOV, KOMIIEHCATOPHOW M COLMO-
KYJIBTy pHOT» [7].

P. IT. Muspygq, V. P. MakcmoBa OpeAcTaBIIAOT MEeTOOUYECKNUIT KOHCTPYKT «KOMMY-
HVKaTVBHAs KOMITeTEHIIVS1» KaK TOTOBHOCTh K MHOSI3bIYHOMY oOmieHvio. OHM HogdepKu-
BalOT, YTO TPaAUIVIOHHbIe KOMIIOHEHTh KOMMYHVKaTUBHOV KOMITeTeHIIVI, BKJIOYaloIlye
A3BIKOBYIO 0a3y 1 IojgaroIyecs M3MepeHIIo, — 3TO JIIIb BeplHa avicoepra. Heobxomymo
TaKXe YUUTHIBATh Ha/IM4le SI3bIKOBBIX OapbepoB, pasIMuHble TT0O3HABaTeIbHbIE BO3MOXKHO-
CTV, JINMYHOCTHBIE KauecTBa V1 KOMMYHMKaTMBHBIE YCTAaHOBKM yYacTHVMKOB oOIIeHms [8].

E. H. CosioBoBa Ha3bIBaeT IJIaBHO 11eJIbI0 00yUeHVsE MHOCTPaHHOMY S3BIKY Ha IIOPO-
TOBOM YpOBHe (popMIpoBaHVe KOMMYHMKATVBHOV KOMIIETEHIINY, BKJIIOYAOIIell B ceOs
JIVTHTBUICTUYECKYIO, COLIVOJIVIHIBUCTUYECKYIO, COLIVOKYJIbTYPHYIO, CTpaTernuecKyo, avc-
KyPCUBHYIO 1 COIMaIbHYIO KoMIleTeHInu [9].

A. H. IlyxvH npencrasiiseT MHOSI3BIYHY0 KOMMYHVKATVBHYIO KOMIIETEHIINIO KaK «CIIO-
COOHOCTB CpefiCTBaMI M3y4aeMOro si3bIKa OCYILEeCTBIIATh PeueByIO [1edATeJIbHOCTb B COOTBeT-
CTBUM C LIeJISIMI M CUTYallyeVt oOIeHys B paMKax TOVI WV MHOVI ccpepbl AesitertbHOCTI» [10].

V. JI. bum Taxke paccMaTpuBaeT MHOSA3BIUHYIO KOMMYHMKATVBHYIO KOMIIETEHIIVIIO B
KadecTBe OCHOBHOVI I1eJIV MHOSI3bIYHOTO OOyYeHVIs 11 OIIpefieisieT ee KaK TOTOBHOCTD 1 CITO-
COOHOCTB K MHOSI3BIYHOMY OOITIEHMIO C HOCUTEIISIMI SI3bIKa, TTOIUePKIBast BAKHOCTD ITpaK-
TUYeCKOTO pe3yJIbTaTa peueBon fedresbHocTH [11].

BoJIBIIIMHCTBO OTeUeCcTBeHHBIX YUeHBIX, pacCMaTpyBas VMHOS3bIYHYIO0 KOMMYHVKaTVB-
HYIO KOMIIETEHIIVIO B KOHTEKCTe ITOITOTOBKY CHeIaJIICTOB Pa3IMYHOTo IIpodis, 100aB-
JIIOT K ee Ha3BaHMIO CJIOBO «ITpodeccroHasIbHasl», aKIIeHTUPYs ee B3aIMOCBS3b C ped4eBOv
HesITeJIbHOCTBIO B IIpodpeccroHaIbHO o01acTii. MHOXeCTBO paboT 110 MeToAMKe 00y deH s
VIHOCTPAHHOMY $I3bIKYy B Hed3bIKOBBIX By3ax ITOCBSIIIEHO Pa3BUTMIO MHOS3BIYHON IIpodec-
CMOHAJIbHOVI KOMMYHMKaTMBHOV KoMIteTeHInM (Hastee — VITKK).

Tax, A. B. MaTtnenko nomuepkisaer 3HaueHne paspuriet VIIIKK B obrrerr cricteme hopmm-
PpoBaHVIA ITpodeccOHaIbHOV KoMITeTeHTHOCTH crietamicta. OHa sbierzteT B VIIIKK criemyro-
ITT/1e KOMIIOHEHTBL: JIVTHTBUCTITYECKITA, IVICKY PCVBHBIV, CTpaTeruecKiil, MeXKY/IbTYpHbIN [12].

I'. A. KpacHoI1iiekoBa cumTaeT BaKHbBIM B IIOJITOTOBKe OYAYyIIVIX MHXXeHepOB pa3BUTe
VI COBepIlIeHCTBOBaHVe NPpodeccroHaIbHO OPVEeHTPOBaHHOV KOMMYHMKATVBHOV KOMIIe-
TeHIIV, OCHOBOVI KOTOPOI SIBJIeTCs JIVHIBUCTIYeCKasl KOMIIeTeHIVsI, BKJIIOYUAOIast «sI3bl-
KOBBIe 3HaHIS, JIEKCVIKO-TpaMMaTiIecKie 11 (pOHeTIecKye HaBbIKm» [13].

A. B. LlemmioBa paccMaTpuBaeT MHOS3BIUHYIO IIPpodeccroHaIbHO-KOMMYHMKATVIB-
HYIO KOMIIETEHTHOCTb KaK pe3yJIbTaT MHTerpalum IpodeccrMoHaIbHbIX KOMIIeTeHIIU 1
VIHOSI3bIYHOV KOMMYHMKATVBHOV KOMIIETeHIIVIV, HeOOXOAMMBIN 115t 3 PeKTMBHOTO IIpo-
deccronanpHOrO 00IIIEHMA [14].

. C. Bonerxannua cuntaeTr VIITKK ci10XxHOT MHTerpaTvBHOV CUCTEMOV, o0Iajaro-
eVl IMPOKMM CHeKTPOM XapaKTepPUCTHK, BKJIIOYAIOIINX T'OTOBHOCTh dejloBeKa B3ayuMO-
JeVICTBOBATh C IIpeICTaBUTeIIIMI POICTBEHHOV IIPOodeccOHaIbHOV TPYIIIBL, CIIOCOOHOCTD
K IPOIYKTMBHOMY OOIIIEeHMIO B IIpodeccroHaIbHOM cdepe, KOMILIEKC KauecTB JIMYHOCTH,
HeOOXOIMMBIX JIJTS TaKOTO ooreHmst [15].

O. I'. TlonsikoB 3agBiIsieT LejIbl0 HPOPWIbHO-OPUEHTPOBAHHOIO OOy4YeHMs WHO-
CTPaHHOMY $I3bIKY pa3BUTHe KOMMYHMKaTVBHOV KOMIIETEHIIVV VIV KOMMYHMKaTVBHOV
S3BIKOBOVI CITOCOOHOCTM, B COCTaBe KOTOPOV BbIIIEJIAIOTCS OpraHM3allMOHHas 1 IparMaTu-
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JecKas KoMmIleTeHIIMN. B3ammMopericTBrie MeXX1y KOMIIOHEHTaMV KOMMYHVKATUBHOVI KOM-
IeTeHIINY, IIpodeccoOHaIbHBIM WJIV aKaJeMJecKM KOHTeKCTOM XapaKTepu3yeT Bilaje-
HUe KoMreTeHImen [16].

K. D. besyximagamukos, M. H. Hosocernos, b. A. Kpyse mipenicTapiisttoT JOCTaTOYHO MHOJI-
Hoe orpesiesieHme: «/Hos13pIYHas NpodeccroHaIbHAas KOMMYHMKaTMBHAs KOMIIETeHIIVs
Oyny1ero 6akajiaBpa 1 MarmcTpa — 3TO JIMYHOCTHOe TICHXOJIOrYeckoe HOBOOOpas3oBaHue,
IpeJicTaB/IeHHOe COBOKYITHOCTBIO OOIIeKyJIbTYyPHBIX, 00IIerrpodeccoHaIbHbIX U CIIelIN-
aJIbHBIX KOMITeTeHIINV, KOTOPOe B e[IVHCTBE 1 B3aVMOCBS3V1 KOMMYHMKATUBHOIO mpodec-
CMIOHAJIBHOTO KOMIIOHEHTOB BKJIIOYaeT B ceOs Hapsily C KOTHUTMBHBIM VI ITOBeIeHYEeCKIIM
acrieKTaMu JOJITOBPeMeHHYI0 TOTOBHOCTB V1 CLIOCOOHOCTD K BeJIeHMIO ITpodeccroHaIbHO
VI HayYHO-VICCIIe/IOBATeIIbCKOVI 1eATeJIbHOCTY Ha MHOCTPaHHOM si3bIke» [17].

Taxym oOpa3oM, Ha OCHOBe aHa/IM3a pabOT OTeUeCTBEHHBIX METOIVICTOB MbI MOXeM
yTBepXXOaTh, UTO MHOA3BIUHAs IIpodeccoHaIbHAs KOMMYHMKATVBHas KOMIIETEHIIVS pac-
CMaTpMBaeTCs KaK OCHOBa MHOS3BIYHOIO 00y4ueHMs B BBICIIIEN IIPOdeCcCOHAIBHO IIIKOJIe.
Omna nipeficTaBiisieT coOOOTI CITOCOOHOCTD ¥ TOTOBHOCTD YYacTBOBATh B MHOSI3BIYHOM ITpOodec-
CMOHAJTIbHOV VI aKaIeMIYeCKOVI KOMMYHVIKaITVVI.

Yuenrle KaparanayHcKoro yHMBepcuTeTa HasbIBalOT IIpOdeccrOHaIbHO-KOMMYHM-
KaTMBHYIO KOMIIETEHIIVIO «3aKOHOM IPaBWIBHOI'O ayTEeHTMYHOIO KOMMYHMKATUBHOIO I10-
BeIeHVs B YCJIOBYSIX peaJIbHOTO MHOSI3BIYHOTO ITpodeccroHaIbHOro oOmieHms» [18]. B co-
CTaB KOMITETEHIIMI OHM BKJIIOUAIOT TaKye 3JIeMeHThI, KaK KOMMYHMKaTUBHBIN, ITpodeccu-
OHaJIbHBIV, pedIeKCUBHBIV, KOTHUTVBHBIN U IIcuxostordeckun [19].

3apy0OexxHble MCCIeqoBaTelINl pacCMaTPpUBaOT KOMMYHMKATUBHYIO KOMIIETEHIINIO B
IIepBYIO Ouepeb C IIparMaTndecKoil TOUYKM 3peHVsI B OCHOBHOM KaK CIIOCOOHOCTH JOCTUYb
KOMMYHVKATVBHBIX I1eJIeVI COIVAIbHO IIPVeMJIEMBIM CIIOCOOOM.

OysH Xapru BblesigeT IJIaBHbIV HaBbIK KOMMYHMKATVBHOV KOMIIETEeHIIN — OpraHu-
30BaHHasi, CKOOPAMHMpPOBaHHas, 1ieJIeHallpaBJIeHHasl 1edTeJIbHOCTb 10 MEXKIMYHOCTHOMY
o0111eHII0, KOTOpas BKJIIOYaeT I10CIIe0BaTeIIbHOCTh CEHCOPHBIX, KOTHUTUBHBIX 1 MOTOP-
HBIX MexaHm3MoB [20].

[IporpaMMHBII JOKYMEHT, AeKIapUPYIOMINI OOIIenpr3HaHHble eBPOIIeVICKIMM
CTpaHaMM YPOBHM BJIafleHVsI MTHOCTPaHHBIMM s13bIKaMy «O0IIieeBpoItericKrie KOMITeTeHIIVIN
BJlafleHnsl MHocTpaHHBIM s3bIKkoM» (CEFR), packiagpiBaeT KOMMYyHVMKATHUBHYIO KOMIIETeH-
LIVIIO Ha COCTaBJIAIONINe: JIMHIBUCTUYECKYIO, COLVOJIMHIBUCTYECKYIO, CTpaTerniecKyro 1
HnparMaTtudeckyio. IlomuepknBaeTcs, 4To Bce KOMIIOHEHTBI CBSI3aHBI IPYT C APYroM U1 He
MOTYT pacCMaTpPMBaThCS M30JIMPOBAaHHO [21].

3arparvBasi IIpodeccrOHaJIbHYIO HallpaBJIeHHOCTb PasBUTIL KOMMYHMKATHMBHOV KOM-
TIeTeHIIVV, Yallle BCero 3ariafiHble MCC/Ie0BaTel IVl TOBOPAT O «s3bIKe IS CHelaIbHBIX 11e-
nen» - Language for Specific Purposes (LSP). OcaosomnonoxxHvky HarpasiieHvst Tom XaTuns-
coH 1 Ajian YoTepc oIrperie/wIn ero Kak pa3paboTKy yueOHBIX KypcoB II0 MHOCTPAaHHOMY
A3BIKY C L1eJIBIO YAOBJIETBOPUTD IIOTPeOHOCTY OOYyUarOIXCsl B KOMMYHMKAIIMV B OIIpesieIeH-
Hou crretdprraeckont cdpepe [22]. [Ixonaran Tpavic, Tom Xamcon 1 [Ixevmc bpayn rosop4r o
CTa[IysIX IIOCTPOeHNs Ky pca sI3bIKa [IJIs CrlelalIbHbIX 11esteit: 1) aHam3 moTpebHocTels; 2) aHa-
JIV3 HOTeHIMaJIbHBIX OrpaHyeHNit; 3) efgarordeckmii aysariH. OHy Iog4epKuBaloT 3HaUM-
MOCTb $I3bIKa 17151 CIIelMaJIbHBIX 11e71eVl B MYJIBTVIKYJIBTY PHOM KOHTeKcTe [23].

HewnsbexxHbIN IIpollecc MHTerpalinm g3blKa 1 IIpeIMeToB 00yueHNs HallleJI CBoe BO-
IUIOIIeHNe B IMMpPOKOo IpuMeHsieMoM 3a pyOexoMm mnoaxope CLIL (Content Language
Integrated Learning) - mpenmmeTHO-513b1K0BO€ MHTeTprpoBaHHOe o0yuenmne. CLIL - aTo nmox-
X071 K 00pa3oBaHIIO, B KOTOPOM cojleprkKaHle IIpeIMeTHOV AVCIUIUIVMHBL Y MHOCTPaHHBIN
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A3BIK M3Yy4aloTCsl OlHOBpeMeHHO. OCHOBOIIOJIOXKHMKOM ITpeIMeTHO-A3bIKOBOTO VMHTerpy-
poBaHHOro obyueHwus canTaercs [ssua Mapii, KOTOpbIt cOpMyJIMpPOBaJl €r0 OCHOBHBIE
INPVHLNIIBL MHOXXeCTBeHHBI OKYC (IIpelIMeTHOe coflepKaHVe M MHOCTPaHHBIN S3bIK),
ayTeHTUYHOCTb, aKTMBHOe 0OydeHNe, COTPYIHNYECTBO, ODoraIleHHas cpefia, BCeCTOPOH-
HIS TTOfIepyKKa CTyAeHTa [24].

B nociiennee Bpems CLIL mHTeHCMBHO pa3BuBaeTcs B OT€YeCTBEHHBIX HeSI3bIKOBBIX BY-
3ax, BBIITYCKHIMKI KOTOPBIX HalleJIeHbl Ha MeXIyHapOIHOe COTPYAHNIECTBO B CBOE IIpO-
deccronanibHOM AesTerbHOCTH. CaHKT-IleTepOyprckast HaydHasl IIKOJIa ITpeIMeTHO-S3bI-
KOBOro MHTerpuposaHHoro obyuenus (H. V. Anmasosa, T. A. bapanosa, H. B. Ilomnosa,
JI.TL. TapHaesa, JI. I1. Xansanmua n gp.) paspabaTeisaet Teoputo CLIL B oTeuecTBeHHOTI T1€-
Jarorvke v MeTo[uKe, TecTupyeT pasiaHble Mogenn CLIL c mespio akTvBu3anmum mpo-
11ecca OOy4eHVsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B HES3BIKOBBIX, IIPEVMYIIIeCTBEHHO TeXHIYECKVIX
By3ax [25]. TamOoBcKas 111K0Ia MeTOOVIKY O0ydeHs MHOCTpaHHBIM s13bIKaM (I1. B. Ceicoes
VI Ap.) OpU3HAET OOJIBIION JIMHIBOAMIAKTIYECKIT IIOTEeHIIVaI IIPeIMEeTHO-I3bIKOBOTO VH-
TerpUpPOBaHHOIO OOyUYeHMs], OJHAKO II0/IYepKIMBaeT, YTO JaHHbIV ITOJIXO/], MeJlJIeHHO BHe/I-
psieTcsl B OTeUeCTBeHHYIO BBICIIYIO IIIKOJIY B CBSI3M C MHOrOOOpasueM Mojlesiert o0ydeHMs U
HexBaTKOV KBaJIM(PUITMPOBaHHBIX IIeJIarornmiecKmx Kajpos I peav3allii COBpeMeHHbIX
3a1a4 MHOSI3BIYHOT0 podeccroHaIbHOro oOpasoBaHms [26]. MbI canTaeM, 4To MeJjIeHHOe
BHeIpeHVie B OTeUeCTBEeHHYIO METOAMKY OOydeHIMs MHOCTPaHHBIM S3bIKaM CBSI3aHO C TeM,
YTO IPeIMETHO-SI3bIKOBOe MHTErPUPOBaHHOe 00yUueHme BOCTpeOOBaHO B IIEPBYIO OUepenb
TaM, I7e IIpaKTUKyeTcsd MHOrog3bI4Me, a B HallleVl CTpaHe BO MHOIMX IPpodeccroHaIbHbIX
cpepax ygaille Bcero mprMeHseTCs MOHOSI3bIUVE, MaJI0 BO3MOXKHOCTeV U1 VICIIOIb30BaHMs
APYTUX A3BIKOB, KpoMe pycckoro. OTcrofia OTHOCUTeIbHO HU3Kasl HOTpeOHOCTD B CIlelya-
JINCTaX, BJIaJIefOIINX KaK MHOCTPaHHBIMU S3bIKaMy, TaK U CllelMaIbHbIMM AVCHIUIUIVHAMY,
KoTopble criocoOHbI ocyirecTsisaTe CLIL. K ToMy ke moAroroska Takoro creryasivcTa C
IBOVIHBIM (POKYCOM (SI3BIK U ITpodpeccyisi) Bceraa 0ostee CIIOXKHBIN VI 3aTPAaTHBIVI IIPOIIECC.

TaxmM obGpa3zom, MOXHO KOHCTAaTMpPOBaTh, YTO VCCIIENOBaHMS B OOJIACTM Pa3BUTS
VIHOSI3bIYHOVI KOMMYHMKATUBHOV IIPOdecCcrOHaJIbHOV KOMIIeTeHIIMV aKTMBHO IIPOBO-
ISTCS, TaK KaK SIBJISIIOTCS OU€Hb BOCTPeOOBAHHBIMI B CBSI3V1 C HEOOXOIVMOCTBIO ITIOITOTOBKM
BBICOKOKBaJIMUIIMPOBAHHBIX CIIEIMaIICTOB pa3HbIX cdep, BIaelolX MHOCTPaHHBIMU
ga3plkaMy. BoeHHasi oOpasoBaTesibHasi cdepa sBJIsieTCs B TOM CMBICIIe MaJIOV3y4eHHOTL.
VHos3pIuHas KOMMYHMKATVBHas KOMIIETeHIIVs KypCcaHTOB pacCMaTpUBaeTCsi B OCHOBHOM
I10 aHaJIOI'MU CO CTyleHTaMI, He BCer/la yYUThIBaeTCs BiIMsgHIe 0coO0V BOeHHOV 00pa3oBa-
TeJIBHOVI Cpefbl Ha ITPOIlecC MHOA3BIYHOro o0yueHms. B cBsA3m ¢ 3TMM cumTaeM liejiecoo0-
Pa3HBIM BblleJIeHVe MHOSA3bIYHOV KOMMYHMKATUBHOV BOEHHO-IIPOdeccoHaJIbHOV KOMITe-
TEeHIMM KaK [e/ 0Oy4eHsI MHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM B BOEHHBIX By3ax. Heobxommmo pac-
CMOTpeThb 1 000CHOBATh KOMIIOHEHTHBIVI COCTaB BhIIIIeyKa3aHHOV KOMIIeTeHIIVN, OIMpasich
Ha BaJIMjIHble Hay4YHble MEeTO/IbI MICCIIeIOBaHIA.

Mertonosnornueckas 6a3a ncciemosanms / Methodological base of the research

Mertoposorus vcciieqoBaHNs OCHOBaHa Ha OOIleHay4YHOM CHMCTeMHOM IT0IXOfe, TaK
KaK IpejrioysaraeT, 4To MHOA3BIUHOe OOyueHUe SBIISIeTCs CUCTeMOV B3aVIMOBJIVISFOIIIVIX
ApyT Ha JIpyra 3JIeMeHTOB, 11eJIb KOTOPOV — (pOpMMpoBaHMe MHOA3BIYHOVI KOMMYHVKaTVB-
HOVI IpodeccroHaIbHON KoMIleTeHIInM obydatormxcsa. Mbl Boten 3a H. [1. I'asibckosors,
A.TI. Bacwiesuu, H. ®@. Kopskosueson, H. B. AknmoBon paccmaTpuBaeM o0ydeHMe MHO-
CTPaHHBIM S3bIKaM KaK CJIOXKHYIO e[IHYIO CCTeMY, BKJIIOUArOIlyIO B3aIMOCBsI3aHHbIE pe-
ajbHBIe (ITporpamMma, yueOHVKM ¥ yueOHBIe TI0co0s, IIperofaBaTeslb, O0yJaloNIniICs) U
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abcTpaKTHBIe (IeJIV, IIPVHIINIIEL, COflepKaHle, IIpreMbl 00yueHs], PopMMpyeMble KOMITe-
TeHITM) 00beKTHI [27]. DopMupyemast KOMIETEHIIVS SIBIISIETCS. BAXKHBIM aCIIeKTOM JJaHHO
CVICTEMBI, Ha UTO YKa3bIBAIOT paCCMOTPEHHBIE BBIIIIe pabOThI yueHbIX. KoMIteTeH IS BKITIO-
4aeT B ce0s1 3HaHVIsA, yMeHVIsI ¥ HaBbIKY, KOTOPBIMM JIOJDKHBI OBJIafieTh oOydJarommecs. OH,
KaK ITpaBIIo, IIOAPOOHO pacHyChIBalOTCs B pabouert MporpaMMe OVCHUIUIVMHEL «MTHOCTpaH-
HBIV I3bIK» KaXKIOTO By3a, OTHAKO IIperiofaBaTesIi YacTo VCIBITHIBAIOT 3aTPYIHEHMS B TOM,
YTOOBI a/IeKBATHO VX OLIEHWUTB, B CMITY PasHOPOIHOCTY 11 OOJIBIIIOTO KOJIMYeCTBa 3/ IEMEHTOB,
BXOISIIVIX B COMeprKaHIMe KOMIIeTeHIV. MBI IpennpuHSUIN IIONBITKY pasde/InTh WMHO-
SI3BIYHYIO KOMMYHMKATVBHYIO BOEHHO-IIPOdeCCHOHAIBHYIO KOMIIETEHITNIO Ha COCTAaBIISIO-
IIT/ie KOMIIOHEHTHI — Cy OKOMIIETEeHIIVIN, CUCTEMAaTV3VIPOBATh VX M BBIIEINTD ITOKa3aTesIv, 110
KOTOPBIM MOXKET OIIeHMBATHCS YPOBEHDb Pa3BUTVIS JaHHOV KOMITETEHIIVN V1 CyOKOMIIETeH-
MM y o0ydJaromniyxcsi. beiii mprMeHeHs! cleAyrolye MeTOAbl HayYHOTO VMCCIIeOBaHVI:
CVICTEMHBIVI aHaJIV3 HayYHOV JINTepaTyPbl I HOPMATVUBHBIX MCTOYHIKOB I10 IIpeIMeTY ViC-
CJIeIOBaHMsI, SKCTPAIIOJIAIVS eJaror4ecKoro OIbITa aBTOPa B BBICIIIEVI BOEHHOV IIIKOJIe
6os1ee 15 s1eT, MpOrHO3MPOBaHMe, TAOIMIHBIV METO]I ITPeCTaBIIeH s TaHHBIX.

Pe3ynbrartsl ncciienoBanms / Research results

Ormpasice Ha MccIeoBaHVIA BbIIIIeyKa3aHHbBIX aBTOPOB, MBI BEIIEIVUIV B COCTaBe UHOA3bIMHOU
KoMMYyHUKamuBHotl Boenro-npopeccuonarvtion komnemenyuu (zatee — VIKBIIK) mects cyOxkomrieTeH-
LIVVL: JIVIHT BUCTUYECKYTO, COLIVOKYJIbTY PHYO, MH(OPMAIIVIOHHYTO, IparMaTidecKyto, caMooOpaso-
BaTeJIbHYIO V1 BOEHHO-TIpodeccroHaIbHYTO. [1Ba KOMITOHEHTa, KOTOpbIe BbIIEJISIOT ITPaKTUecKy
BCe VcciIerioBaTes IV, ToBOpsIyie 00 KOMMYHVKATVUBHOV KOMITETeHIVV, OTHOCUTEIIbHO KOTOPBIX MbI
TaKoKe He ABVIVICh MICKITFOUeHVIEM, — 3TO JIMHTBYUCTYeCKVVE V1 COLIVIOKYJTBTY PHBIVAL

JIHIrBUCTVYECKMTI KOMIIOHEHT MICXOOUT M3 CaMOTo IIpe/iMeTa «MHOCTPaHHBIV S3bIK»
VI IPUPOBL sA3bIKa. JIuneBucmuueckas cydkomnemenyus «IIpencTaBiIsieT COOOM IIpeIMEeTHYIO
KOMITETEHIIVIO, TaK KaK BBICTYIIaeT KaK 9YacTb KOMMYHMKATMBHOV KOMIIeTeHITnm» [28], oHa
ABJIeTcsl KJII0UeBO 15l OBJlaleHlsl MHOCTPaHHBIM A3bIKOM. JIMHTBUCTIMYecKas cyOKoMITe-
TeHIIVs, B CBOIO o4epellb, BKIIIOYaeT B ce0sl A3bIKOBOVI 1 pedeBOVl KOMIIOHEHTEL. SI3bIKOBOVI
KOMITOHEHT IIpeJIcTaB/IsieT coOOV 3HaHMe S3bIKa, T. €. TpaMMaTUKM, JIeKCUKM, POHeTUKN
M3y4aeMoro s3blKa, APYIVIMM CJIOBaMV, «COBOKYIIHOCTb 3HAHWV, IPUCYIIVX TOBOPs-
IeMy / CTyIIAIOIIeMy ¥ IO3BOJISIOMIVIX PacIO3HaBaTh IPaMMaTIUeCKN IIPaBVUIbHbIE IIPO3-
BemeHMs» [29]. PedeBoit KOMIIOHEHT IpeqIioiaraeT yMeHIe OCYIIeCTBIISTh pa3Hble BUIbI
peueBo esiTeJIbHOCTY Ha THOCTPaHHOM S3bIKe: pellelITUBHBIe, TaKye KaK dYTeHve 1 ayIu-
poBaHMe, IIPOAYKTUBHBIE, TaKe KaK TOBOpPeHMe U IIMCbMO, a TakXke MeMaTuBHble, TaKye
KaK IlepeBoJl, aHHOTHpOBaHMe, pedpepupoBaHye, I VHTepaKTUBHbBIE, TaKie KaK pedeBoe
B3aVIMOJIEVICTBIIE, COTPYIHIYECTBO.

Coyuokyavmyprasn cydbxomnemenyus — 3TO IIOHMMaHNMe ¥ VICIIOJIb30BaHVe COIVIOKYIIb-
TypHOro ooHa M3y4aeMoro s3bIKa, IIpMeHeHVe CIIelidMKM pedyeBoro noBefeHs B MHO-
A3BIYHOV KYJIbTypHOM cpefe. OnHAKO OHO He CBOOWUTCS TOJIBKO K «TOTOBHOCTM OOydYaro-
IIVIXCSE K MEXKYJIBTYPHOVI KOMMYHMKAIIM Ha OCHOBE 3HaHWS KYJIBTYPHBIX TPaAVLIAN U
HaIMOHAJILHBIX OCODeHHOCTeVl IIpeficTaBuUTesIell OTAesIbHBIX rocymaapcrs» [30], a Taxke
BKJTIOUAET «CIIOCOOHOCTB VI TOTOBHOCTD IIPECTABIIATh POIHYIO KYJIBTYPY CpefcTBaMy MHO-
CTPaHHOTO sA3bIKa B IIpollecce Ayasiora KyabTyp» [31]. CommokyipTypHasi KOMIIETeHITNS CO-
JAep>XXUT [1Ba KOMIIOHeHTa: (POHOBBIN, T. €. BjlafleHne MHdopMaliuen (OHOBBIMM 3HAHU-
SAMM) O KyJIbType, CTpaHOBeI4eCKMX, KyJIbTYPHBIX U IPOodecCOHaIbHBIX peaslisaxX CTpaH
M3y9aeMoro s3bIKa, ¥ MeXKYJIbTYPHBIV KaK CIIOCOOHOCTb OCYITECTBIISATh MEXKYJIBTYypHOE
B3aVIMOZEVICTBIIE C yYeTOM COLVIOKYJIbTY PHBIX YCJIOBUVI KOMMYHVIKALIVIVA.
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C pasButmeM @ pPOBBIX TEXHOJIOTMI 3HaUeHMre yMeHuU paboTsl ¢ MHMopMalen
TOJIBKO Bo3pacTaeT. OfiHa 13 OCHOBHBIX (PYHKIINIA s13bIKa — [lepefiaBaTh MHQOpMaLINIO — BOC-
TpeboBaHa KaK HUMKOITIA paHblile. MHpopmayuonnas cybkomnemenyus 1o aHAJIOTUN C BU-
JaMV pedeBOT1 1esiTeJIbHOCTI AeJINTCS Ha MH(OPMaIIOHHO-PeLeNTBHBII KOMIIOHEHT KaK
yMeHVie IIOHMMAaTh U MCI0JIb30BaTh MH(OPMALINIO 13 MHOSI3bIYHBIX MICTOUYHMKOB U MHQOP-
MaIMIOHHO-IIPOAYKTUBHBIN — KaK CLIOCOOHOCTb ITPOAYLIMPOBaTh MHAPOPMALINIO, T. €. CO3/a-
BaTbh, 0OpadaTbIBaTh, HepeaBaTh 1 PaclpOCTPaHsATh MHOS3BIYHYIO MHQOPMAIIIIO.

[TparmaTiueckast cyOKOMITeTeHITS «IIpeariosiaraeT yMeHle 11eJ1eco00pa3Ho MCIIOIb-
30BaTh MHOCTPAHHBIN SI3bIK B pasHOOOpa3HBIX KOMMYHMKATMBHBIX KOHTEKCTax, 0e30II-
60uHO nuddepeHIIPOBATE CTWIN U PETUCTPHI 00IIIeH IS, BBIOMPATD aleKBaTHbIe VIM SI3bI-
KoBble cpeficTBa» [32]. [IparmaTika mpepiioiaraeT COOTHeCeHVe MHOS3bIYHOV KOMMYHMKa-
LIV C ee 11eJ1bt0. MBI 1e/TiM ITparMaTiiecKyto cy OKOMITeTeHIIMIO Ha IBa KOMIIOHeHTa: CTpa-
TerMYecKurl, T. €. CIIOCOOHOCTh IIpVMeHeHMs aJileKBaTHOW YCJIOBMSIM M HOpMaM CTpaTerni
KOMMYHVKaILVI, OpTaHM3ay COBMECTHOV KOMMYHVKATVBHOV A€ TeIIbHOCTH, VI KOMIIeH-
CATOPHBIV KaK yMeHVe B yCJIOBVSIX OTPaHMYEHHOTO BIafleHVIsl MTHOCTPAHHBIM SI3bIKOM IIPVI-
BJIeYb BCe 3HAHMS, YMEHMs VI HaBbIKY, YTOOBI peInTh KOMMYHMKATMBHYIO 3aga4dy. Kom-
IIeHCaTOPHBIVI KOMIIOHEHT KOMMYHMKATUBHOV KOMIIETeHIINI OYeHb BakeH Ha HadaIbHbIX
3Tallax OCBOEHMs si3bIKa, KOIJla IIPUXOANTCS KOMIIEHCHpPOBaTh cj1aboe BilajieHle S3BIKOM.
ITo muenwmto JI. A. Mutosanosos, B. B. [1aBbiieHKO, KOMIIeHCcaTOpHas KOMITETeHIIVIA BKIIIO-
4JaeT TaKyre yMeHVs], KaK VICIIOJIb30BaHMe IIepecripoca, HeBepOaTbHBIX 3JIEMEHTOB KOMMY-
HUKATVBHOTO IIOBEMeHNs, BJIafleHVe pedeopraHm3yonmMm ¢GopMyamMy, yIpOIeHue
dpas 1 mocTpoeHme Mx 10 0Opaslly, HOVCK CMHOHVMOB, CJIOB B CJIOBapsx u Ap. [33]

CamoobpasoBaTeibHasi CyOKOMIIETeHIIVS BayKHA He TOJIBKO B IIpefieslax AVICIIUIUIVHBI
«VHOCTPAHHBIN A3bIK», HO U B 11€JIOM I IIpOeCcCOHAIBHOTO Pa3sBUTHUS VI CTAaHOBJIEHVS
Oyzayllero crelyasncra, IIOCKOJIbBKY YMeHMe OpraHM30BbIBaTh COOCTBEHHOe OOyueHUe
KparHe BocTpeboBaHoO B 310Xy life-long learning - oGyuenms Ha mpoTsbkeHmy XxusHn. OHa
IIpeICTaBIIIeT COOOV «MHTETPUPOBAHHYIO XapaKTePUCTIKY, BKIIIOYAIOIIYIO B ceOs 3HaHMS,
yMeHMsI, CIOCOOBI M OIBIT caMooOpa3oBaHMs» [34]. B paMkax m3ydeHMs MHOCTPaHHOTO
s3bIKa caMo0DOpa3oBaTeIbHas CyOKOMIIETEHIINS 0003HaYaeT CIIOCOOHOCTh 11 TOTOBHOCTD Op-
raHM30BaThb CAMOCTOLTENIBHYIO PabOTy 110 OBJIa/IEHUIO, COBEPIIIEHCTBOBAHMIO U IIpUMeHe-
HUIO MHOCTPaHHOTO SI3bIKa C MCII0JIb30BaHMeM pa3JIMUHbIX PecypcoB U MeTO0B. DTa cyO-
KOMITeTeHIIVisI BKJTIoUaeT B ceOsl yMeHMe CTaBUTh 11e/IM, IUTaHUPOBaTh CBoe 00yJdeHme, olle-
HVBATb CBOVI IIPOTPeCcC ¥ HaXOOUTh CIIOCOOBI YIIyUIINTG CBOV IOKa3aTeIV II0 MHOCTPaH-
HOoMY s3bIKy. CamMooOpasoBaTeIbHas CyOKOMITETEHIIVS BKJIIOYAeT Ba KOMIIOHEHTa: Opra-
HV3aLVIOHHBIV, KOTOPBIVI OTBEYaeT 32 OpraHM3allMIO CaMOCTOSTEIbHOIO OOydeHVs VHO-
CTPaHHOMY $3BIKY, M Pa3BUBAIOLINI, IIpeIioyIaralnil UCIoIb30BaHNe MHOCTPaHHOTIO
A3bIKa I caMOpa3BUTVs, POpMIUPOBaHS HEOOXOIVIMBIX KOMIIETeHITUTA.

Boenno-npocpeccuonarvhas cyokomnemenyus — 3HaHMe CIIelUYecKoro mpodeccroHasIb-
HOT'O S13bIKa VI TEPMIMHOJIOIVI; YMeHVe paclio3HaBaTh U VUCIIOJIb30BaTh MHOS3bIYHBIV BOEHHBIV
AVCKYPC, pellaTh mpodeccroHasIbHbIe 3a/1auil IIOCPeICTBOM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa. DTa Cy0-
KOMIIETEeHIIMs SBJIIeTCS 3HA4MMOW B KOHTEKCTe ITpOodecCMOHaJIbHOIO pasBUTHSL OOydaro-
IIVIXCS, TaK KaK «IjejleBble YCTaHOBKM ITOATOTOBKM OPUIIepOB AVKTYIOT CBOVI OCOOEHHOCTU
o0yueHNsI KypcaHTOB, YTO B CBOIO Oouepelb HaK/IaJblBaeT OTIIeYaTOK Ha IIpoliecc o0ydeHvIs
VHOCTpaHHBIM s13bIKaM» [35]. BoerHO-IpodeccrioHasibHast Cy OKOMIIETeHIIVSE COCTOUT U3 Tpex
KOMITOHEHTOB: TepMIMHOJIOITYEeCKOT'0, ITpefIiojlaraoliero 3HaHyie BOeHHOV TepMMHOJIOTMV U
ocobeHHOCTeVI ee yIOTpedJIeHs, JUCKYPCUBHOIO — IIOHVMaHVe BOEHHOI'O JIMCKypca 1 yMe-
HVIe COCTaBJISITh TeKCThI BOGHHOT'O AVICKYpca — 1 OIepallIOHHOTO, IIpe/IIoJIararoiiero yMeHve
pelaTs BOeHHO-ITpodeccroHaIbHbIE 3a/1auli C IIOMOIIBIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa.
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TepMuHBI SBJIAOTCA BaKHEVIIVIM KOMIIOHEHTOM ITpodecCMOHaIbHOTO d3bIKa. Boen-
HBIVI TEPMUH KaK «yCTOMYMBAS €OVHWIIA CMHTETNYECKOV VT aHaJIMTUYECKOV HOMMHA-
LI1Y, 3aKpeIUleHHasd 3a COOTBeTCTBYIOIIVIM OHATVEM B [IOHATUIHO-PYHKIIVIOHAJIBHOV CU-
cTeMe oIIpefiesleHHOV cdepbl BOeHHOV podeccum» [36] siBiiteTcss OCHOBHBIM HOHSTUIHBIM
3JIEMEHTOM #3bIKa I CIelMasIbHbIX 11eJIert. [y BjajgeHns a3bIKoM B IIeJIsiX ITpodeccro-
HaJIBHOVI KOMMYHMKAIIV HEOOXOAMMO 3HATh ¥ YMEThb IIPUMEHSITh MHOSA3bIUHbIe BOEHHBIE
TePMMHBI, a TaKXe 00JIaflaTh CIIOCOOHOCTBIO paclio3HaBaTh OCHOBHBIE TUIIbI TEKCTOB BOEH-
HOTIO IVICKypca ¥ IPUMEeHSTb VX IS BBIIOJIHeHMs IpodeccroHaIbHbIX 3afa4. OnvicaHHas
crpykrypa VIKBIIK nipencrasieHa B Tabrmite Hyoke. JlaHbI TakKe BUIIBI 3aIaHNI [IJ15 OIIpe-
AeJleHVs] yPOBH KOMIIOHEHTOB KOMIIeTeHIIVIVA.

uckypc nogpasyMeBaeT «IIOBTOPSIOIINECs SMM30/1bI COIMaIbHOIO B3aVIMOeVICTBS
B KOHTeKcTe» [37]. [Ij11 BOeHHOro AMCKypca KOMMYHMKATHUBHBIVI KOHTEKCT JeTepMUHUPO-
BaH BOeHHOW cdeport. BoeHHBIVI IMCKypC OTHOCUTCS K MHCTUTYIIVOHAJIBHBIM AUCKYpcaMm,
TaK KaK XapaKTepusyeTcsl oIpefie/leHHOM cdepoil fmeAaTeIbHOCTI (CTy>keOHas 1 Ooesas),
y4acTHVKaMV (BOEHHOCITY KAII[VIMI), IeJIsIMI (BBITIOJIHEHVIe CITy>KeOHBIX 1 O0eBBIX 3a/1a4),
XPOHOTOIIOM (BOMHCKVIE YacTy), LieHHOCTsIMM (c1ykeHre OTeuecTBy), cTparteruen (BefieHue
BOEHHBIX IeVICTBUTI, lepefada MHMOopMarm 1 IIpUKa3oB, CyOopamHaIins), MaTepralaMin
(GoeBBIe IpMIKa3kl, YCTaBbl, MHCTPYKIINM, paanorpaMMel) [38] u cBa3aH «C pedeBOVI MVIIN-
TapHOVI CUTYyallVer], OKpYy>Karlrer: 00OCTaHOBKOV BOeHHOV cpepbl» [39].

OrnepalioHHBIVI KOMIIOHEHT BOEHHO-IIPOodeccOoHaIbHON CyOKOMIIeTeHIIUN BKIIIO-
yaeT YMeHUs «MeXKYJIbTyPHOV KOMMYHMKaIMM B cdepe B3aMOJEVICTBISI BOEHHBIX Be-
JIOMCTB V1 BOOPY>K€HHBIX CIJI, CTpaTeruy MHOS3BIYHOIO pedyeBoro MoBeaeHNs B TUIINYHBIX
CUTyaIsIX BOEHHO-TIPOdeCcCOHaIbHOrO OOIIeH s, MeTOmbl MH(OpPMaIIVOHHO-aHAJINTH-
JecKoV paboThI ¢ MHOS3BIYHBIMY MaTepuaiamim» [40]. Takum ob6pa3om, BoeHHO-TTpodeccu-
oHabHbIV KoMIIoHeHT VIKBIIK sBiigeTcd oTymanTesIbHBIM U1 ITPpOdecCOHaIbHO OpIeH-
TUPOBAHHOTO OOy YeHNsI MHOCTPAaHHOMY $I3bIKY B BBICIIIEVI BOEHHOV I1Kosie. OH orpeiesiseT
0COOEHHOCTV MHOS3bIYHOV KOMMYHMKALIUN Il BOEHHOV IIpodpeccroHaIbHO cdepbl B
OTJI4ye OT APYTUX, HallpuMep MHXeHepHOV, MeIVUIIMHCKO, IOPUINYeCKOL.

CTpyKTypa MHOSA3BIMHOV PO eccoHaIbHO-KOMMYHMKATHMBHOV KOMIeTeHIINN
M 3aJjaHMs 7151 OLeHKN ee KOMIIOHEHTOB B BbICIIIEVI BOEHHOV IIIKOJIe

Cybxomne- Bxooaujue 6 cybxomnemenyuu Budvt 3a0anuii 045 konmpoaa ypobua
meHyuu KOMNOHeHmbL chopmupobannocmu
KOMNoHeHnmoB Komnemenyuu
JImursuctn- | SI3pIKoBOW ((poHETMKa, JIeKCHKa, paMMaTiKa) | JIekcMko-rpaMmaTiidecKuie TeCThl, 3KC-
yecKas IepTHas OlleHKa (POHOJIOTMIECKX yMe-
HUVI
PedeBovt (perenTMBHEIE BUBI pedeBov fes- | TecTwl u 3amaHMs Ha IOHMMaHMe 3ByYa-
TeJILHOCTV: ayANpOBaHye, YTeHNe; IPOIyKTUB- | IIVX U IVICbMEHHBIX TeKCTOB (ayInpoBa-
HBIe BUIBI PeueBOVl IesATeIbHOCTI: TOBOpeHe, | Hie, YTeHMe); IMChbMeHHEIe 3aJaHis Ha
VCBMO; Menuamus (IlepeBOI, WHTepIIpeTa- | cocTaBjieHVe, IIepeBofl, pedepupoBaHe
1VIsT); IHTepaKIus (pedeBoe B3auMOIIEVICTBIE)) | TeKCTOB (IIVMChbMO, Meyariyisi); KOMMYyHN-
KaTMBHBIE 3aflaHls Ha COCTaBJIeHVie BbI-
CKa3bIBaHWI, OMaJIOrOB, ydacTyie B IVC-
Kyccusix, IIpoeKTax (TOBOpeHMe, WH-
TepaKIy:)
Commokyie- | doHOBEIN (BilafieHVe (POHOBRIMYM 3HaHVSIMM O | CTpaHOBeIYecKye TeCTHl, 3a/IaHvs
TypHas KyJIbType ¥ Ppeajmsix CTpaH(bl) M3y4aeMOro
SI3BIKA)
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MeXXKyJIBTypHBIVI (CIIOCOOHOCTBE OCYIIIECTB-
JIATH AMAJIOT KYJIBTYP)

KOMMYHVIKaTVIBHI)Ie 3alaHV Ha perlrie-
HMe MEXKYJIBTYPHBIX 3ada4

Wudopma-
LVIOHHas

MHpopMaInoHHO-perleNTUBHBIN (ICTIOb30-
BaHME VHOS3BIYHBIX VICTOYHWKOB WHMOpMa-

IIVIVA)

3amaHus Ha IIOMCK MHOpMaluUM W3
VIHOS3BIYHBIX WCTOYHWKOB, WMHMOpMa-
IIVIOHHO-TIOVICKOBbIE TeCTEI

MHPpopManMoHHO-IPOAYKTUBHBIN  (CO3Ma-
HMe, obOpaboTKa, Ilepefada ¥ pacIpocTpaHe-
HVe MTHPOPMAITMOHHBIX TEKCTOB)

3amanansa Ha 00paboTKy MHQOpMaIyI 13
VHOSI3BIYHBIX VICTOUHMKOB ¥ IIPENCTaB-
JIeHvie cBoerl MHMOpMaIM (aHaIu3, 10-
KJIaJl, pefaKTypa OHJIAH-IIepeBoya, pe-
depar, 6710T, CaniT)

ITparmaTu-
yeckas

Crparermdecknuit (yMeHMe BBIOVIpaTh M IIPU-
MEHSITh HOIXOISIIYI0 CTPaTernio KOMMYyHIMKa-
LMV B 3aBYCUMOCTH OT YCJIOBUV C Y9eTOM HPW-
HATBIX HOPM, OPraHM30BBIBAaTH COBMECTHYIO
KOMMYHMKATVBHYIO JIeATeIbHOCTD)

KomrmreHcaTopHBIV (IIpVBIIeYeHIe BCeX VIMEIO-
LIVIXCST 3HAHWMV, YMEHWMV VI HaBbIKOB [IJIS perlre-
HVSL KOMMYHMKaTUBHOV 3344Vl B yCJIOBMSX He-
mocTaTo4HOTro Btagerus VI51)

KomrutekcHble KOMMYHMKaTHUBHbBIE 3a/1a-
HVs, TIpefTiojiaraolle pelleHve 3agad
cpencreamu V51, B ToM umciie mipoOiieM-
HblI€e; IPOEKTHI

Camo
obpasoBa-
TeJIbHAs

Opraan3anMoHHBIN (CIIOCOOHOCTH OPTaHM30-
BbIBaTh CaMOCTOATeIbHOe M3ydeHue VIS 11 aka-
IEeMIYECKyI0 KOMMYHMKAIIMIO C VICIIONIb30Ba-
HVEM Pa3JINYHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTIIL)

JIHeBHVK caMOHaOITIONEHMs; IIpoBepKa
KOHCITEKTOB; 3aJJaHsI Ha VCIIOJIb30BaHe
Pa3HBIX pPecypcoB (cJIoBaper:, CIIpaBoOd-
HVKOB, OHJIaTH-TIepeBOIUMKOB, 00y daro-
myx IwiaTdopM M T. IL); 3afdaHUd Ha
BpeMs

PaspuBarommi (TOTOBHOCTh ¥ CIIOCOOHOCTB
Mcrosb30Bath VIS mist oOydenHns, HayIHO fe-
SITETIBHOCTY, PasBUTHSI ¥ POPMMUPOBAHMS aKa-
IeMITIeCcKNX, YHMBEPCAIBHBIX M IIPodeccuo-
HaJIPHBIX KOMIIETEeHITVVI)

AHanmm3 nopTdomo, penTIHTa; COCTaB-
JIeHVe KapThl MeXIIPeIMeTHBIX CBS3el;
aHaJIM3 WUTOTOB WMHTETrPaTMBHBIX 3aHS-
i, coumHeHme «VISI B Moem Xu3HM»;
nucKyccus o sHadeHun VISL; camoanaims;
Hay4Hasi paboTa c mpuMeHeHueM V51

Boenno-mpo-
deccronan-
Hast

TepmyHoIOIMYecKM (3HaHME BOEHHO-IIPO-
dpeccrtoHaTIBPHOVI TEPMWUHOJIOTMM 11 OCOOeHHO-
cTevt (PYHKIMOHMPOBAaHMSA IHPOdeCcCrOHaIb-
HOTO S13bIKA)

TepMuHOIIOrMYecKMe TeCThI, OIPOCHI,
IVIKTaHTBI, ITIOVICKOBBIE 3a/IaHUS C TEK-
CTaMI: IIepeBOIUecKMe 3aJaHs Ha 10/~
Oop 3KBMBaJIEHTOB

ducKypcuBHBI (yMeHVe TIOHVMATh ¥ COCTaB-
JIATh CBSI3HBIE BBICKA3bIBaHWSA W OCHOBHBIE
THUIIBI TEKCTOB BOEHHOTO JINCKYpCa)

3amaHns Ha YTeHVe, aHaJIN3, IIEPEBOL, U
COCTaBJIeHVE TEKCTOB BOEHHOIO [IVC-
Kypca (KapTel, paguorpaMMsbl, IIPUKaskl,
VHCTPYKLIUV U JIP.)

OnepanmosHBEIT (YMeHVe pellaTh BOEHHO-
npodpeccrioHaIbHBIe 3afa4n mocpeacTsoM VIsI)

ITpodeccronanbHO-KOMMYHMKaTUBHbIE
3ajaHVsl, OCHOBaHHbBIe Ha pedeBbIX CUTY-
amysAx;  pelreHye MpodeccroHaIbHO-
KOMMYHMKATVBHBIX 3a/1a4, IpobiIeM

3akarouerue / Conclusion

1 opraHmsanuy OPOAyKTUBHOIO IIpoliecca oOydeHMs MHOCTPAHHBIM S3bIKaM B
BBICIIIeVI BOEHHOV 11IKOJIe HeOOXOO VMO B IIePBYIO odepellb OIIpelesIUThCA C IeJIsMI o0y de-
HusA. ComtacHo PI'OC BBIIYCKHMKM BOEHHBIX BY30B JIOJDKHBI 00JIaflaTh CIIOCOOHOCTBIO
y4acTBOBaTh B aKaZleMU4ecKo! 1 IIpodeccOHaIbHO-1eI0BOV MHOA3bIYHOV KOMMYHMKa-
uyn. bosbIIMHCTBO MccilegoBaTesIel Ha3bIBalOT 3Ty CIIOCOOHOCTh MHOSI3bIYHOV KOMMYHM-
KaTMBHO-TIpodeccoHaIbHOV KoMIIeTeH Iver1. 1715 BoeHHO 00pa3oBaTe/IbHOV Cpepbl MBI
oIrpeziesisieM 3Ty KOMIIETEHIIMIO KaK MHOS3bIUHYI0 KOMMYHMKATUBHYIO BOeHHO-IIpodeccu-
oHaytbHYI0 KoMmmeTeHImio (VIKBIIK). [JanHas KoMIeTeHITs COCTOUT 13 CyOKOMITeTeHIINIA,
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KOTOPBIe, B CBOIO O4epellb, COCTOSAT 13 KOMIIOHEHTOB: SI3bIKOBOTO VI peYeBOro (JIMHIBUCTU-
yecKasi CyOKoMIieTeHIIVs), (OHOBOTO 11 MEXKYJIbTY PHOTO (COLIMOKYJIBTYPHasl), MHPOpMa-
LIVIOHHO-PEeLIeITUBHOTO ¥ MH(OPMaIIVOHHO-IIPOOAYKTMBHOIO (MHMOpMaIIMOHHAas), cTpa-
TerM4eckoro ¥ KOMIIEHCATOPHOIO (IIparMaTuyecKasl), OpraHM3allIOHHOIO W pa3BuBalo-
ero (camooOpasoBaTesIbHasd), TePMMUHOJIOTMYECKOT0, AVCKYPCUMBHOIO, ONepallliIOHHOTO
(BoeHHO-TIpOdeccroHalIbHasA). BoeHHO-IpodeccroHasibHast CyOKOMITETEHIINS SABJISeTCs
Ba)KHeVIIIIeVl B CBeTe VMHOSI3bIYHOV IIOJrOTOBKIM BOEHHBIX CITeIMa/IMICTOB, TaK KaK OHa ouep-
uMBaeT KPyT 3HaHU, YMEHWI 11 HaBbIKOB, HEOOXOIVIMBIX /I BOEHHO-TIPOecCcoHaIbHO
KOMMYHMKAaLMV, TeM CaMbIM IIO3BOJIAET YIIpaBiIATh IporeccoM passutisa VIKBIIK kypcan-
TOB BOEHHBIX BYy30B. B mepcriekTuBe IIaHMpyeTcst HPOOOJDKUTD MCCIIeloBaHVie HeCKPUIITO-
POB 171 OLIeHKV KOMIIOHEHTOB KOMIIeTeHITA.
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